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1- Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise

1.1 Nom du produit
Substance pure/mélange

1.2 Utilisation

1.3 Fournisseur de la Fiche de
Données de Sécurite

1.3 Numéros d’appel d'urgence

FIOUL HIVER
Msalange

Produit destiné 3 la production de chaleur dans les installations de combustion
et sous certaines conditions d'emploi, 3 Falimentation des moteurs 3 combustion
inteme.

TOUVET COMBUSTIBLES

ZI Les Corvées

38660 LE TOUVET

Tel : 0476 08 42 63

E-mail : contact@touvet-combustibles.com

ORFILA (INRS) Tel : #+33 (0)1 454250 50

En France :

- PARIS : Hopital Femand Widal 200, rue du Faubourg Saint-Denis 75475 Paris
Cédex 10, Tel : 01.40.05.48 48,

- MARSEILLE : Hopital Salvator, 249 bd Ste Marguent= 13274 Marseille cedex
5.Tel - 04.81.75.25.25.

- LYON : Hopital Edouard Hemiot, 5 place d'Arsonval, 88437 Lyon cedex 3, Tel :
04.72.11.60.11.

- NANCY : Hopital central, 29 Av du Mal De Latire de Tassigny. 54000 Nancy,
Tel - 03.83.32.36.36

oule SAMU :Tel (15)

2- |dentification des dangers

2.1 Classification de la substance
ou du mélange

Reéglement (CE) n®1272/2008
Pour le libellé complet des Phrases-H mentionnées dans ceffe secfion, voir
section 2.2

Classification

Liquides inflammables - Catégorie 3 — H228

Toxicité par aspiration — Catégorie 1 — H304

Toxicité aigué par inhalation — vapeur — Catégorie 4 — 5332

Corrosionfimitation cutanée — Catégorie 2 — H315

Cancérogénicité — Catégorie 2 — H351

Toxicité systémique specifique pour certains organes cibles (exposition répétée)
— catégorie 2 - H373

Toxicite chronique pour le milieu aquatique — Categone 2 — H411

Directive 67/548/EEC ou 1999/45/EC
Pour le libellé complet des phrases —R mentionnées dans ceffe section, voir
section 16

Classification :
Carc. Cat. 3 ; R40-Xn ; R20-Xn ; R85-Xi ; R38-N : R51/53
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2.2 Eléements d’étique selon réglement (CE) n°127 2/2008
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Mention d'avertissement
DANGER

H226 - Liquide et vapeurs inflammables

H304 - Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires

H315 - Provoque une irritation cutanée

H332 - Nocif par inhalation

H351 - Susceptible de provoquer le cancer

H373 - Risque présume d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répetées ou d'une exposition prolongée
H411 - Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes 3 long terme

Conseils de prudence

P210 - Tenir & I'ecart de la chaleur/des étincelles/des flammes nues/des surfaces chaudes. - Ne pas fumer

P281 - Eviter de respirer les poussiéres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols

P280 - Porter des gants de protection/ des vétements de protection/ un équipement de protection des yeux/ du visage
P301 + P2310 - EN CAS D'INGESTION: appeler immeédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un meédecin

P331 - NE PAS faire vomir

P403 + P233 - Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le récipient fermé de maniére étanche

P273 - Eviter le rejet dans |'environnement

P501 - Eliminer le contenu/ le conteneur dans une installation dincinération agréée contient combustibles diesels.

2.3 Autres dangers

Propriétés physico-chimiques Le produit peut former des mélanges inflammables dans I'air quand il est chauffé
au dessus du point d'éclair.
En présence de points chauds, risques parculiers dinflammation ou
d'explosion, dans certaines conditions lors de dégagements accidentels de
vapeurs ou de fuites de produit sous pression.

Propriétés ayant des effets pour la Un contact prolongé ou répété peut provoquer des imitations cutanées.

sante Les vapeurs ou brouillards sont imtants pour les muqueuses notamment
oculaires. Risque de dépression du systéme nerveux central avec nausées,
maux de téte, vertiges, vomissements et perte de coordination.
En cas d'ingestion accidentelle, e produit peut étre aspiré dans les poumons en
raison de sa faible viscosité et provogquer des lésions pulmonaires graves dans
les heures qui suivent (surveillance médicale indispensable pendant 43 h).
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3- Composition/Informations sur les composants

3.2 Mélange Combustibles diesel. Combinaison complexe d'hydrocarbures obtenue
par distillation du pétrole brut. Se compose d'hydrocarbures dont le
nombre de carbones se situe principalement dans |a gamme C8 - C20
et dont le point d'ébullition est compris approximativement entre 150C

et 380C.
Composants dangereux
Nom No.-CE N°d'enregistrement No.-CAS % en Classification (Dir. Classification (Reg.
Chimique REACH poids 67/548) 1272/2008)
Combustibles | 268-822-7 | 01-2119434664-27 63334-30-5 | >20 Xn:R20-65 Flam. Liq. 3 (H228)
diesels Xi:R33 Acute Tox. 4 (H332)
Carc. Cat.3; Skin Imit. 2 (H315)
R40N; Carc. 2 (H351)
R51/53 Asp. Tox. 1 (H304)
STOT RE 2 (H373)
Aquatic Chronic 2 (H411)
Informations complémentaires Contient :

Des colorants et des agents traceurs
Mélange d'esters de méthyl d'acide gras (<= 7%).

Pour le libellé complet des phrases-R mentionnées dans cette section, voir section 16
Pour le texte complet des phrases-H mentionnées dans cette rubrique, voir rubrique 18

4- Premiers secours

4.1 Description des premiers secours

Conseils généraux EN CAS DE TROUBLES GRAVES OU PERSISTANTS, APPELER UN
MEDECIN OU DEMANDER UNE AIDE MEDICALE D'URGENCE.
Avant de tenter de secournr des victimes, isoler la zone de toutes les sources
potentielles d'inflammation.
Assurer une ventilation adéquate et vérifier que I'atmosphére est respirable et
sans danger avant de pénétrer dans des espaces confinés.

Contact avec les yeux Bien rincer avec beaucoup d'eau.
Enlever les lentilles de contact, le cas échéant. Rincer les yeux.
Si lrritation oculaire persiste, consulter un meédecin specialiste.

Contact avec la peau Enlever les vétements et les chaussures contaminés. Laver la peau avec de
l'eau et du savon.
L'injection 3 haute pression de produit sous la peau peut avoir de trés graves
conséquences méme sans symptéme ou blessure apparent.
Dans ce cas, la victime doit étre immeédiatement transporiée en milieu
hospitalier.
Pour les brilures thermiques mineures, refroidir la brilure. Maintenir la zone
briilée sous I'=au froide pendant au moins quinze minutes, ou jusqu'a ce que la
douleur diminue. Laver avec de 'eau et du savon.
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Inhalation L'inhalation est peu probable en raison de |la faible pression de vapeur de la
substance 3 temperature ambiante. Une exposition aux vapeurs peut cependant
se produire lorsque le produit est manipulé 3 température elevee avec une faible
ventilation. En cas d’exposition 3 des concentrations importantes de vapeurs, de
fumeées ou d'asrosols, transporter la personne 3 lair, hors de la zone
contaminée, la maintenir au chaud et au repos.

Commencer mmediatement la respiration artificielle si la victiime ne respire plus.
Appeler immeadiatement un madecin.

Sl y a le moindre soupcon dinhalation de H:S (suffure dhydrogéne). Les
secouristes dowvent porter un appareil respiratoire, une ceinturs &t un hamais, &t
doivent suivre les procedures de sauvetage. En cas d'arrét respiratoire, pratiquer
la respiration arsficielle.

L'apport d'oxygéne peut aider. Evacuer la victme 3 air frais aussi vite gue
possible.

Consuiter un medecin pour un traitement ultérieur.

Ingestion Ne pas donner 3 boira.

Ne PAS faire vomir car il y a des risques important d'aspiration. Le fluide peut
penétrer dans les poumons et occasionner des lésions (pneumonie chimique,
potentiellement mortelis).

Transporter mmediatement la victime 3 I'hopital.

Ne pas attendre Fapparition de symptomes.

Protection pour les secouristes Utiliser un equipement de protection individuelle. Voir section 8 pour plus de
détails.

4.2 Princi s o et effets_aigus et différes

Contact avec les yeux Peut provoquer une imitation légére.

Contact avec la peau Peut causer des imitations de |a peau etiou dermatites.

Inhalation L'inhalation de vapeurs 3 haute concentration peut provoguer une irritation du
systemeresplmre Risque de dépression du systéme nerveux central avec
nausees, maux de 1te, vertiges, vomissements et perte de coordination.

Ingestion L'ingestion peut provoquer une imitation de I'appareil digessf, des nausées, des

vomissements et des diarrhées. Risque de dépression du systeme nerveux
central.
L'aspiration peut provoguer un oedéme pulmonaire et une pneumonie.

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immediats et traitements particuliers nécessaires

Conseils aux médecins

Nocif: En cas dingestion accidentslle, le produit peut étre aspiré dans les
poumons en raison de sa faible viscosité et donner naissance 3 une
pneumopathie dinhalation se développant dans les hewrss qui suivent
(surveillance medicale indispensable pendant 48 h). L'injection 3 haute pression
de produit sous la peau peut avoir de trés graves cConséquences meme Sans
symptdme ou blessure apparent. Traiter de fagon symptomatique.
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5- Mesures de lutte contre I'incendie

5.1 Moyens d’extinction

Moyen d'extinction approprié Moyen d'extinction - pour les petits feux: Dioxyde de carbone (CO;), Poudre
séche, sable ou terre en respectant les distances d'approches.
Moyen d'extinction - pour les grands feux: Mousse, Brouillard d'eau (personnel
formé uniquement).

Moyens d'extinction inappropriés Ne pas utiliser un jet d'eau baton, qui pourrait répandre le feu.
L'action simultanée de mousse et d'eau sur une méme surface est 3 proscrire
('eau détruit la mousse).

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Risque particulier La combustion incompléte et la themolyse produisent des gaz plus ou moins
toxiques tels que CO, COz, hydrocarbures varies, aldéhydes et des suies. A
forte concentration ou en atmosphére confinée, leur inhalation est trés
dangerause. Les vapeurs peuvent former des melanges explosifs avec I'air.

Si des composés sulfurés sont présents en quantités non négligeables, les
produits de combustion peuvent contenir du HzS et des SOy (oxydes de soufre)
ou de I'acide sulfurique.

5.3 Conseils aux pompiers

équipement de protection spécial En cas dincendie de grande amplitude ou d'incendie dans des espaces confinés
pour le personnel préposé a la lutte ou mal ventilés, porter une tenue ignifugée intégrale et un appareil respiratoire
contre le feu autonome isolant (ARI) avec un masque intégral.

Protéger le personnel par des rideaux d'eau.

Protéger si nécessaire les locaux abritant le personnel d’exploitation.

Autres informations Refroidir les réservoirs et les parties exposés au feu par amosage avec
beaucoup d'eau.
Refroidir a I'=au les réservoirs et les parties exposées au flux thermique et non
pris dans les flammes.
Les résidus d'incendie et I'eau d'extinction contaminée doivent étre éliminés
conformément & la réglementation locale en vigueur. Refroidir les
récipients/réservoirs par pulverisation d'sau.

6- Mesures a prendre en cas de déversement accidentel

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Informations générales Sauf en cas de déversements mineurs, la faisabilité de toute action doit toujours
étre évaluée et si possible soumise 3 l'avis d'une personne compétente et
formée chargée de gérer les situations d'urgence.

Si nécessaire, informer les autorités compétentes conformément a la
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réglementation en vigueur.

Eviter tout contact direct avec le produit déversé. Eligner le personnel non
concemne.

Equipement de protection individuelle, voir section 8.

Prudence en cas de déversement. La substance rend les surfaces glissantes.
Assurer une ventilation adéquate, surtout dans les endroits dos.

Rester face au vent. En cas de déversements importants, alerter les habitants
des zones sous le vent. Améter ou contenir la fuite 3 la source, si ceci ne
présente pas de danger.

Eliminer toutes les sources dignition (ne pas fumer, torches, étincelles ou
flammes & proximité immédiate). Recouvrir les déversements de mousse afin de
réduire le risque d'ignition.

Ne pas toucher ni marcher sur le produit déversé. Assurer une ventilation
adequate.
Eliminer toutes les sources d'ignitgon (ne pas fumer, torches, étincelles ou
flammes 3 proximité immeédiate). Equipement de protection individuelle, voir
section 8.

Encas de:

A- Petits déversements : des vétements de travail antistatiques normaux sont
genéralement suffisants.

B- Déversements importants : une combinaison de protection compléte,
antistatique résistant aux produits chimiques. Gants de travail (de préférence a3
manchettes) assurant une résistance suffisante contre les produits chimiques.
Remarques - les gants en PVA ne sont pas imperméables 3 l'eau et ne
conviennent pas pour une opération d'urgence. Casque de protection.
Chaussures ou bottes de sécurité antidérapantes et antistatiques. Lunettes de
sécurité etlou visiére si des projections ou un contact avec les yeux sont
possibles ou prévisibles.

Protection respiratoire : Un demi-masque ou un masgue respiratoire complet
avec filtre(s) contre les vapeurs organiques (et le cas échéant pour le H:S). Il est
possible d'utiliser un appareil respiratoire autonome isolant (ARI) en fonction de
I'stendue du déversement et du niveau d'exposition prévisible.

Si la situation ne peut étre parfaitement évaluée ou si un mangue d'oxygéne est
possible, seul un appareil respiratoire autonome isolant (ARI) doit étre utilisé.

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement

Informations générales

Empécher le produit de pénétrer dans les égouts, les cours d'eau ou le sol. Le
produit ne doit pas contaminer les eaux souterraines.

Si nécessaire. Consulter un expert. Prévenir les autorités locales si des fuites
significatives ne peuvent pas étre contenues.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Confinement

Contenir et collecter le produit répandu a l'aide d'un matériau absorbant non
combustible (sable, terre, kieselgur, vermiculite...) et le mettre dans un
conteneur pour l'élimination conformément aux réglementations locales /
nationales (voir section 13). Les déversements importants peuvent étre
soigneusement recouverts de mousse, le cas échéant, afin de limiter les risques
d'incendie. En cas de déversement dans I'=au contenir le produit avec des
bamiéres flottantes ou d'autres dispositifs. L'utilisation de dispersants doit étre
soumis a l'avis d'un expert, &t, si nécessaire, approuvée par les autorités locales.
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Ne jamais utiiser d'agent dispersant. Ne pas appliquer de jets baton directs.

Ne pas déverser dans des 2aux de surface ou dans les égouts. Transférer le
produit récupere et les autres matenaux dans des réservoirs ou conteneurs
appropries et stocker/eiminer conformément aux réglements applicables.

Voir section 8 pour plus de datails.

Voir section 13 pour plus de détails.

Les mesures recommandéss reposent sur les scénarios de déversement les
plus probables pour c= produt. Cependant les conditions locales (vent,
températurs de [ar, direction 2t vitesse de la vague/courant) peuvent avoir une
influence importants dans le choix des actions appropriees. Pour cette raison, il
convient de consulter des experts locaux si nécessaire. Les réglementations
locales peuvent 2galement prascrire ou limiter les mesures 3 prendre.

La concentration de H.S dans l'espace libre des réservoirs peut atteindre des
valeurs dangersuses, en particulier en cas de stockage prolongé. Cetie situation
est particulieérement pertinente dans le cas dopérations impliquant une
exposition directs aux vapeurs dans le réservoir.

Le déversement de petites quantites de produit, en particulier 3 I'air libre ol les
vapeurs se dispersent en general tapodement sont des situations dynamiques,
oequnenvanesasdomepasd'exposmonadesconcentraborsdangeretses
EtantdornequeleH;Saunedensmesupeneureal'anr ambiant, une exception
pemconoemerhfamauondemmdangemusesdansdesenm
specifiques, tels que des tranchées, des dépressions ou des espaces confinés.
Pour toutes ces crconstances, cependant, les actions appropriées doivent étre

7- Manipulation et stockage

7.1 Précautions 3 prendre pour une manipulation sans danger

Recommandations pour une
manipulation sans danger

Prendre des pracautions contre 'électricite statique.
Les operations dinspaection, de nettoyage et de maintenance des réservoirs de
stockage impliquent le respect de procedures strictes et ne doivent étre confiées
qu'a du personna! qualifie (inteme ou externe).
Assurer une ventiation adequate. Les vapeurs peuvent former des mélanges
explosifs avec lair. Ne pas fumer. Eviter de respirer les vapeurs ou le brouillard.
Eviter le contact avec Iz peau, les yeux et les vétements.
NE JAMAIS AMORCER AVEC LA BOUCHE LE SIPHONNAGE D'UN
RESERVOIR.
Eviter |a formation de vapeurs, brouillards ou aérosols.
Ne pas usliser dair comprmeé pour des opérations de remplissage,
déchargement ou de manutention. Ne jamais percer, piquer, meuler, trongonner
ou souder sur un conteneur vide.
NE PAS UTILISER DE TELEPHONE PORTABLE LORS DE LA
. MANIPULATION.
Equipement de protection individuelle, voir section 8.
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Assurer une ventiation adequate.

LORS DES MOUVEMENTS DE PRODUITS : Pour éviter lignition des vapeurs

pa’ladechaged’eieetncﬂestmque toutes les parfies en métal des
equipements utiises doivent étre mises a la teme.

Prendre toute disposition permettant d'éviter les entrées d'eau dans les bacs,

citernes, lignes de fexbles. .

Manipuler 3 I'abn de toutes sources potentielles d'inflammation (lamme nue,
eunceles arcs slectrigques...) et de chaleur (collectsurs ou parois chaudes).
Eviter l'accumulation de charges électrostatiques. Metire 3 la terre, &tablir une
llason equipotentielle entre les conteneurs, les réservoirs ainsi que les
équipements de transfertfréception. Les frottements dus a l'ecoulement du
produit créent des charges d'électricite statique capables de générer des
étincelles provogquant INFLAMMATION OU EXPLOSION. Interdire le
chargement en pluie et limiter |a vitesse d'écoulement du produit, en particulier
au debut du chargement.
Les emballages wides peuvent contenir des vapeurs inflammables ou
explosibles. Ne jamais souder sur une citemne ou des tuyauteries, vides non

degazees.
NINTERVENIR QUE SUR DES RESERVOIRS FROIDS, DEGAZES (RISQUE
D'ATMOSPHERE EXPLOSIVE) ET AERES.
Concevoir les installations pour &viter toute propagation de nappe enflammee
(fosses, cuveti=s de retention, siphons dans les réseaux d'eau d'écoulement).

Lasdehiisaiaxnepasmanger.boireouﬂxner.éviterlecomactavecla
peau, les yeux =t les vétaments. Ne pas placer les chiffons imbibés de produit
dans les poches des vEtements de travail. Se laver les mains avant les pauses
et immediatement apres manipulation du produit.

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU : Laver la peau avec de I'=au et du
savon. Enlever les vétements et les chaussures contaminés.

Les gants dovent &tre inspectes periodiquement et remplaces en cas d'usure,
de perforation ou de contamination.

Netioyer regulierement l'Squipement. les locaux et les vétements de travail.
Conserver 3 l'écart des aliments et boissons y COMPpris C2UX pour animaux.
Faire adopter des regles dhygiene strictes pour le personnel exposé au risque
de contact avec le produit. Utiliser I'squipement de protection individuelle requis.

7.2 Conditions nécessaires pour assurer |a sécurité du stockage_ tenant compte d'éventuelles incompatibilités

Mesures techniques/Conditions de
stockage

La configuration des zonmes de stockage, la conception des réservoirs, les
équipements et les procedures d'exploitation doivent étre conformes a la
législation europeenns, nationale ou locale applicable. Avant de pénétrer dans
des réservoirs de stockage et avant toute opération dans un espace confing,
controler la teneur en oxygene et lnflammabilité de I'atmosphére. Si la présence
de composes sulfures est suspectée dans le produit, contrdler le teneur en H.S
de I'stmosphérs.

vafmlmmdedurgselewmnques

Avant les operations de transfert, controler que tout léguipement est mis a la
teme.

Concevoir les installations pour éviter |la pollution des eaux et du sol en cas de
fuite ou d'ecoulement Ne pas retirer les éSgueties de danger des récipients
(mémes wides).

Stocker les produits conditionnés (fts, échantillons, bidons...) dans des locaux
bien venties, 3 I'abn de humidité, de la chaleur et de toute source potentielle



8/! TOUVET

VG COMBUSTIBLES

AU SERVICE DE L'ENERGIE

FICHE DE DONNEES DE SECURITE

Conformément au Réglement (CE) No. 1207/2006
Version du 26 Novembre 2014

FIOUL HIVER

d'inflammation.

Conserver de preference dans I'emballage d'origine - dans le cas contraire,
reporter, s'il y a Beu, toutes les indications de I'etiquette réglementaire sur le
nouvel emballage.

Page2/18

Conserver les récipients hermétiquement clos et correctement eSiquetas. Stocker
séparement des agents oxydants.
Stocker en prenant en compte les particularités des légisiations nationales.

Matiéres 3 éviter Oxydants forts. Acides forts. Bases fortes. (herbicides...). Halogenes.

Matériel d’emballage N'utiliser que des racipients, joints, tuyauteries..., résistants aux hydrocarbures
aromatiques. Les matériaux recommandés pour les conteneurs ou revétements
de conteneur - acier doux. acier inoxydable. Polysthyléne haute densité (PEHD).
Certaines matieres synthétiques peuvent ne pas convenir pour les conteneurs
ou leur revétement selon les caractéristiques des matierss en guestion et
l'utilisation prévue. La compatibilité doit étre vérifiee auprés du fabricant.

7.3 Utilisationis) finale(s) particuliére(s)
Utilisation(s) particuliére(s) -

8- Controle de I'exposition/protection individuelle

8.1 Parameétres de controle

Limites d’exposition Non concemeé
DNEL Travailleur (ind. / Prof.)
Nom Chimique Effets systéemiques | Effets locaux a court | Effets systéemiques | Effets locaux a long
a terme a terme
court terme long terme
Combustibles diesels | 4300 mg/m3/15min %: "":,’:193@: ‘(‘a’e""“')l
88334-30-5 (aerosol - inhalation) - inhalation)
DNEL Consommateur
Nom Chimique Effets systéemiques | Effets locaux a court | Effets systemiques | Effets locaux a long
a terme a terme
court terme long terme
1.3 mg/kg/24h
Combustibles diesels 2600 mg/m3/15min (dermal)
88334-30-5 (aerosol - inhalation) 20 mg/m3/24h
(aerosol - inhalation)

DNEL :Derived no effect Level

8.2 Controles de 'exposition
Controle de Fexposition A- Mesures d'ordre technique
professionnelie Assurer une wentiation adéquate. Ne pas pénetrer dans les réservoirs de

stockage vides, avant que ne soient réalisées les mesures d‘oxygene disponible.
Dans le cas de travaux en enceinte confinée (cuves, réservors..), s'assurer

d'une atmosphére respirable et porter les équipements recommandes.
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B- équipement de protection individuelle

Informations générales
Toutes les mesures de protection collective doivent étre installées et mises en
ceuvre avant d'envisager de recourir aux equipements de protection individuelle.

Protection respiratoire

Pour pénétrer dans des citemes, cuves, résenvoirs ayant une teneur insufiisante
en oxygéne, porter un appareil respiratoire isolant.

En cas d'urgence (exposition accidentelle) ou pour des travaux exceptionnels de
courte durée dans des atmosphéres polluées par le produit, il est nécessaire de
porter un appareil de protection respiratoire. En cas d'utilisation de masque ou
demi-masque :. Respirateur 3 masque facial equipé d'une cariouche ou d'une
boite fitrante contre les vapeurs organiques/gaz acides. Type A L'usage
d'appareils respiratoires doit se conformer strictement aux instructions du
fabricant et aux réglementations qui régissent leurs choix et leurs utilisations.

Protection des yeux
Sl y a un risque d'éclaboussures, porter des lunettes de sécurité avec
protections latérales ou &cran facial.

Protection de la peau et du corps

Selon nécessité, écran facial, bottes, vétements impemneables aux
hydrocarbures, chaussures de sécurité.

Les vétements doivent étre frequemment nettoyes et renouvelés.

Protection des mains :

Gants impermeables et résistants aux hydrocarbures.

Matiéres recommandées : NEOPRENE > 0.5mm, PVC >0.2mm de matiere
etanche / >80 minutes (EN 374-3).

En cas de contact prolongé ou répété : matiéres recommandées : polymére
fluore, PVA, toutes épaisseurs, NITRILE > 0.3 mm/>480 minutes (EN 374-3).
Pour plus de précisions sur le choix des gants appropriés, contacter les
fabricants de gants de protection.

Empécher le produit de pénétrer dans les égouts, les cours d'eau ou le sol.
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9- Propriétés physiques et chimiques

9.1 Informations sur les iétés

Aspect

Couleur
Etat physique 3 20 T
Odeur

Propriéte

Intervalle d’ébullition

Point d'eclair

Limites d'inflammabilité dans I'air
Inférieure

Supérieure

Pression de vapeur

Densité de vapeur

Masse volumique

Solubilité dans d’autres solvants

Température d’autoignition
Viscosité

Propriétés explosives
Propriétés oxydantes

Possibilité de réactions dangereuses

9.2 Autres informations

Autres informations -

iques et

Limos
Rouge

b : -
Caractenstiqus

Valeurs

150-380<T
>55<T

05%
5%

<1kPaa378T

>5
8303880kgm>315T

>250C _
<75mm7sa20T

- sl

Meéthode

ASTMD 88
ASTM D@3

EN 1301641

Soluble dans un grand nombre de
solvants organigues usuels
ASTM EB58-78

Non considére comme explosif.

Non pas considéré comme oxydant.
Aucune dans les conditions normales.

10- Stabilité et réactivité

10.1 Réactivité
Informations générales -
10.2 Stabilité chimique
Stabilite

10.3 Possibilité de réactions dangereuses

Réactions dangereuses
10.4 Conditions 3 éviter

Conditions a eviter

Stable dans les condiions recommandées de manipulation et de stockage.

Aucune dans les conditions normales dutilisation.

La chaleur (températures supérnieurss au point d'éclair), les étincelles, les points

dignition, les fammes, 'électricite statique.

10.5 Matiéres incompatibles
Matiéres 3 eviter

Oxydants forts. Acides forts. Bases fortes. (herbicides...). Halogénes.
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10.6 Produits de décomposition dangereux

Produits de
dangereux

décomposition La combustion incompléte et la thermolyse produisent des gaz plus ou moins

toxiques tels que CO, COz, hydrocarbures varies, aldehydes et suies.

11- Informations toxicologiques

11.1 Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué Effets locaux Informations sur le produit

Informations générales

Contact avec la peau

Contact avec les yeux

Inhalation

Ingestion

La classification est basée sur les résultats dune Stude de toxicité aigué par
inhalation.

Les gasoils sont imitants pour la peau. Peut causer des imitations de la peau
etou dermatites.

Cette substance ne répond pas aux criteres de classification de F'UE.
Peut provoquer une imritation légére.

L'inhalation de vapeurs a haute concentration peut provoguer une irritation du
systéme respiratoire. Risque de dépression du sysieme nerveux central avec
nausees, maux de téte, vertiges, vomissements =t pents de coordination.

L'ingestion peut provoquer une imritation de I'apparsil digessf, des nausées, des
vomissements et des diarthées. Risque de dépression du systéme nerveux
central.

L'aspiration peut provoquer un oedéme pulmonairs et une pneumonie.

Toxicité aigué Effets locaux Informations sur les composants

Nom chimique DL 50 oral DL 50 dermal CL50 par inhalation
. . LD50 &gt; 2000 mg/kgbw | LD50 &gt: 5000 mg'kg bw LC50 (4h) > 4.10 mg/l
Combustibles diessis (rat - OECD 401) (rabbit -OECD 434) (aerosol) (rat - OECD 403)
Sensibilisation Il n'existe aucune donnée indiguant que la substance présente un potentiel de

.

Effets specifiques
Cancérogénicité

sensibilisation respiratoire et cutanée.

Une activite cancérogéne est rapporée en prasence dimitation cutanée répétée.
Sur la base de cette information et de 'analyse des HAP, ce type de gazole peut
montrer un faible potentiel cancerogéne. Les résultats d autres études Stayent la
classification.

Nom chimique

Union Europeenne

Combustibles diesels 88334-30-5

Carc. 2 (H351)
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Mutagénicité sur les cellules
geminales

Toxicité pour ka reproduction

Toxicité par administration répétée

Toxicité systémique spécifique pour
certains organes cibles (exposition
unique)

Toxicité systémique specifique pour
certains organes cibles (exposition
répétée)
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Le potentiel mutagene de la substance a &té largement Studie dans une série
d'études in-vivo et in-vitro. Sur la base d'études de mutagénese in vivo et in vitro
et de leurs faibles biodisponibilités, les distillats ne répondent pas aux critéres de
classification de 'UE. Sur la base du test d'Ames modifié, les gas oils contenant
des produits cragués ont montre un potentiel génotoxique.

Toutes les études animales montrent que cette substance n'a pas d'effet sur le

développement et n'a pas d'effet négatif sur la reproducsion. Ce produit ne
répond pas aux criteres de classification de I'UE.

Les études ne metent pas en evidence de formes severss d'effets toxiques
aigus systéemiques.

La toxicite 3 doses repatées de la substance a été étudiée apres une exposition
cutanée et par inhalation de différentes durées. Les studes ne metient pas en
évidence de formes severes d'effets toxiques chronigues systiemiques.

Toxicité par aspiration Le fluide peut penstrer dans les poumons et occasionner des lésions
(pneumonie chimigue, potentiellement mortelle).

12- Informations écologiques

12.1 Toxicite

Toxique pour les organismes aquatiques, peut entrainer des eFats néfastes 3 long terme pour l'environnement aguatique.

Toxicité aigué pour le milieu aguatique - Informations sur le produit
Toxicité aigue pour le milieu aquatique - Informations sur les composants

Toxicite pour la
- Toxicité pour les daphnie et les Toxicité pour le Toxicité pour les
Nom Chimiq algues autres invertébreés poisson microorganismes
aquatiques
ELS0 (72 h) 2 mgh
{Pseudokirchnerella EL50 (48 h) 88 mg LL50 (96 h) 21 mgll
subcapitata - OECD (Daphnia magna — (Oncorhynchus mykiss -
Combustibles dessls 201) OECD 202) OECD 203)
88334305 EL50 (72 h) 2.2 mgh ELS0 (48 h) 5.3 mg1 LL50 (86 h) 3.2 mg1
(Pseudokirchnerella (Daphnia magna — (Menidia benylina - US
subcapitata - OECD OECD 202) EPA/B00/4-85/013)
201)
Toxicité chronigue pour le milieu aquatique - Informations sur le produit
Toxicité chronigue pour le milieu aguatique - Informations sur les composants
Toxicite pour la
- Toxicité pour les daphnie et les Toxicité pour le Toxicité pour les
Nom Chimicue algues autres invertébrés poisson microorganismes
NOEL 2 . 02 mgh NOEL (14/23d) 0.083
1d) ( ) 0.
%65& Daphnia n;ﬁ;a - mg/l (Oncorhynchus

mykiss - QSAR Petrotox)
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Effets sur les organismes terrestres  Pas d'information disponible.

12.2 Persistance et dégradabilité

Informations générales La substance est une UVCB. Les tests standard ne sont pas appropries pour ce
parameétra.

12.3 Potentiel de bioaccumulation

Informations générales La substance est une UVCE. Les tests standard ne sont pas appropriés pour ce
parameétre.

logPow Non applicable

Informations sur les composants

12.4 Mobiliteé dans le sol

Mobilite
Méthode Compartiment Reésultats % Remarques
pr— =

milieu en

(calcul selon la methode Sol 62.88

Mackay. niveau 1)

Repartition dans e

milieu en pourcentags

(calcul selon la methods Sedment 1264

Mackay. niveau 1)

Repartition dans e

milieu en pourcentags

(calcul selon la méhooe Eau 0.14

Mackay. niveau II)

Repantition dans e

milieu en :

(calcul selon 3 mahooe ol 4.2

Mackay_niveau Il

Sol Compte tenu de ses caracteéristiques, le produit est, en général, mobile dans le
sol. Peut contaminer les eaux souterraines.

Air La volatilisation dépend de la constante de Henry, qui n'est pas applicable aux
UVCB.

Eau Le produit s'stale 3 Iz surface de I'eau. Une faible fraction peut se solubiliser
dans l'eau. Dans leau, la majorté des composants de ce produt seront
adsorbés par les sediments.

Les produits ne shydrolysent pas en raison de 'absence de groupe fonctionnel
réactif.

12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB

Evaluation PBT et vPvB La concentration d'anthracéne dans cette substance n'exceds pas 0,1 %

(CONCAWE 2010). Aucune autre structure d’hydrocarbure représentatif ne
répond aux criteres PBTAPVB. Ce meélange ne contient pas de substance
considérée comme persistante, ni bioaccumalable ni toxique (PBT)

12.6 Autres effets néfastes

Informations générales Pas d'information disponible
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156- Informations réglementaires

15.1 Evaluation de la sécurité chimique
Evaluation de la sécurité chimique -

15.2 Information sur les législations nationales (France)

Arrété du 1er juillet 2004 fixant les régles techniques et de securits applicables au stockage de produits pétroliers dans les
lieux non visés par la législation des installations classées ni la réglementation des &tablissements recevant du public
ICPE : rubrique 1430-1432 (liquide inflammable 2éme catégorie

Décret n®2003-1254 du 23 décembre 2003 relatif 3 | 3 prévention du risque chimique (JORF du 02 mars 2004)

Code de la Sécunté Sociale: » Art. L 461-8, Art. D.461-1, annexas A n°801 (Tableau des maladies profess ionnelles)

Maladies Professionnelles Tableau(x) applicable(s) n*4bis

16- Autres informations

Texte integral des phrases R mentionnees sous les
Chapitres 2et3

R20 - Nocif par inhalation

R38 - Imtant pour la peau

R40 - Effet cancérogéne suspects - preuves insuffisantss
RB5 - Nocif: peut provoguer une atteinte des poumons en
cas d'ingestion

R51/53 - Toxique pour les organismes aquatigues, peut
entrainer des effets nefastes 3 long terme pour
I'environnement agquatique

Texte complet des phrases H citees dans les chapitres
2et3

H228 - Liquide et vapeurs inflammables

H304 - Paut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration
H315 - Provoque une imitation cutanée

H332 - Nocif par inhalation

H3%51 - Susceptible de provoquer le cancer

H373 - Risque présume d'effets graves pour les organes 3
la suite dexpositions répétées ou d'une exposition
prolongee

H411 - Toxique pour les organismes aguatiques, entraine
des effets nefastes 3 long teme

« Cette fiche compléte les notices techniques d'utiisation mais ne les remplace pas. Les renseignements qu'elle
contient sont basés sur I'état de nos connaissances relatives au produit conceme, 3 la date indiquée. lis sont
donnés de bonne foi. L'attention des utilisateurs est en outre attiree sur les risques éventuellement encourus
lorsqu‘un produit est utilisé & d'autres usages que celul pour lequel il est concu.

Elle ne dispense en aucun cas I'utilisateur de connaitre et d'appliquer 'ensemble des textes réglementant son
activite. |l prendra sous sa seule responsabilite les précautions ses 3 l'utiisation qu’il fait du produit.

L'ensemble des prescriptions réglementaires mentionnées a simplement pour but d'aider le destinataire 3 remplir
les obligations qui lui incombent. Cetie énumeration ne peut pas £tre considerse comme exhaustive.

Le destinataire doit s'assurer que d'autres obligations ne lui incombent pas en raison de textes autres que ceux

Cités ».




